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NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud rozhodl dne 24. listopadu 1998 v pleÂnu o naÂvrhu prÏednostky OkresnõÂho uÂrÏadu v SokoloveÏ na
zrusÏenõÂ neÏkteryÂch ustanovenõÂ obecneÏ zaÂvazneÂ vyhlaÂsÏky meÏsta Sokolova o verÏejneÂm porÏaÂdku a cÏistoteÏ ve meÏsteÏ ze
dne 26. cÏervna 1997

takto:

UstanovenõÂ kapitoly II, kapitoly III ± odst. 2, odst. 3 a odst. 4, kapitoly IV, kapitoly V ± odst. 2,
kapitoly VI odst. 1, cÏaÂsti textu odst. 2 zneÏjõÂcõÂ ¹a na pozemku CõÂrkve cÏeskobratrskeÂ evangelickeÂ na naÂbrÏezÏ õÂ
Petra BezrucÏe, na ktereÂ vydaÂvaÂ povolenõÂ farnost uvedeneÂ cõÂrkveª, odst. 3, odst. 5 a odst. 6, kapitoly VII
a kapitoly VIII ± odst. 1, odst. 2 a odst. 3 obecneÏ zaÂvazneÂ vyhlaÂsÏky meÏsta Sokolova o verÏejneÂm porÏaÂdku
a cÏistoteÏ ve meÏsteÏ schvaÂleneÂ MeÏstskyÂm zastupitelstvem v SokoloveÏ dne 26. cÏervna 1997 se zrusÏujõÂ dnem
vyhlaÂsÏenõÂ tohoto naÂlezu ve SbõÂrce zaÂkonuÊ .

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu:

JUDr. Kessler v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 30. listopadu 1998,

kterou se stanovõÂ zaÂkladnõÂ sazby stravneÂho v cizõÂ meÏneÏ pro rok 1999

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 12 odst. 3 zaÂ-
kona cÏ. 119/1992 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 125/1998 Sb.:

§ 1

ZaÂkladnõÂ sazby stravneÂho v cizõÂ meÏneÏ pro rok
1999 se stanovõÂ v prÏõÂloze teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 2

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka cÏ. 181/1998 Sb., kterou se sta-
novõÂ zaÂkladnõÂ sazby stravneÂho v cizõÂ meÏneÏ.

§ 3

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1999.

Ministr:

Mgr. Svoboda v. r.
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PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 294/1998 Sb.

ZaÂkladnõÂ sazby stravneÂho v cizõÂ meÏneÏ pro rok 1999

ZemeÏ MeÏnovyÂ koÂd MeÏna ZaÂkladnõÂ sazby
stravneÂho

AfghaÂnistaÂn USD americkyÂ dolar 26,±

AlbaÂnie USD americkyÂ dolar 30,±

AlzÏõÂrsko USD americkyÂ dolar 30,±

Andorra ESP sÏpaneÏlskaÂ peseta 3 400,±

Angola USD americkyÂ dolar 31,±

Anguila USD americkyÂ dolar 28,±

Antigua a Barbuda USD americkyÂ dolar 28,±

Argentina USD americkyÂ dolar 45,±

ArmeÂnie USD americkyÂ dolar 40,±

Aruba USD americkyÂ dolar 32,±

AustraÂlie USD americkyÂ dolar 27,±

AÂ zerbaÂjdzÏaÂn USD americkyÂ dolar 25,±

Bahamy USD americkyÂ dolar 28,±

Bahrajn USD americkyÂ dolar 40,±

BangladeÂsÏ USD americkyÂ dolar 30,±

Barbados USD americkyÂ dolar 40,±

Barma (Myanmar) USD americkyÂ dolar 30,±

Belgie BEF belgickyÂ frank 2 000,±

Belize USD americkyÂ dolar 38,±

Benin USD americkyÂ dolar 38,±

Bermudy USD americkyÂ dolar 28,±

BeÏlorusko USD americkyÂ dolar 40,±

BhuÂtaÂn USD americkyÂ dolar 25,±

BolõÂvie USD americkyÂ dolar 28,±

Bosna a Hercegovina DEM neÏmeckaÂ marka 60,±

Botswana USD americkyÂ dolar 30,±

BrazõÂlie USD americkyÂ dolar 45,±

Brunej USD americkyÂ dolar 26,±

Bulharsko USD americkyÂ dolar 28,±

Burkina Faso FRF francouzskyÂ frank 200,±

Burundi USD americkyÂ dolar 29,±

Curacao USD americkyÂ dolar 30,±

CÏ ad USD americkyÂ dolar 42,±

CÏ õÂna USD americkyÂ dolar 50,±

DaÂnsko DKK daÂnskaÂ koruna 250,±

Dominika USD americkyÂ dolar 28,±

DominikaÂnskaÂ republika USD americkyÂ dolar 45,±

DzÏibuti USD americkyÂ dolar 35,±

Egypt USD americkyÂ dolar 35,±
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EkvaÂdor USD americkyÂ dolar 30,±

Eritrea USD americkyÂ dolar 39,±

Estonsko USD americkyÂ dolar 40,±

Etiopie USD americkyÂ dolar 39,±

FilipõÂny USD americkyÂ dolar 30,±

Finsko USD americkyÂ dolar 37,±

Francie FRF francouzskyÂ frank 275,±

Gabon USD americkyÂ dolar 45,±

Gambie USD americkyÂ dolar 28,±

Ghana USD americkyÂ dolar 35,±

Gibraltar USD americkyÂ dolar 34,±

Grenada USD americkyÂ dolar 45,±

Gruzie USD americkyÂ dolar 25,±

Guadeloupe FRF francouzskyÂ frank 200,±

Guatemala USD americkyÂ dolar 30,±

Guinea USD americkyÂ dolar 38,±

Guinea-Bissau USD americkyÂ dolar 38,±

Guyana USD americkyÂ dolar 43,±

Haiti USD americkyÂ dolar 43,±

Honduras USD americkyÂ dolar 26,±

Hongkong USD americkyÂ dolar 90,±

Chile USD americkyÂ dolar 40,±

Chorvatsko DEM neÏmeckaÂ marka 60,±

Indie USD americkyÂ dolar 36,±

IndoneÂsie USD americkyÂ dolar 28,±

IraÂk USD americkyÂ dolar 25,±

IÂraÂn USD americkyÂ dolar 37,±

Irsko GBP anglickaÂ libra 32,±

Island USD americkyÂ dolar 84,±

ItaÂlie ITL italskaÂ lira 90 000,±

Izrael USD americkyÂ dolar 38,±

Jamajka USD americkyÂ dolar 45,±

Japonsko JPY japonskyÂ jen 5 300,±

Jemen USD americkyÂ dolar 28,±

JihoafrickaÂ republika USD americkyÂ dolar 27,±

JordaÂnsko USD americkyÂ dolar 30,±

JugoslaÂvie DEM neÏmeckaÂ marka 60,±

KambodzÏa USD americkyÂ dolar 34,±

Kamerun USD americkyÂ dolar 44,±

Kanada USD americkyÂ dolar 34,±

Kapverdy USD americkyÂ dolar 30,±

Katar USD americkyÂ dolar 40,±

KazachstaÂn USD americkyÂ dolar 35,±

KenÏ a USD americkyÂ dolar 30,±

Kolumbie USD americkyÂ dolar 40,±

Komory USD americkyÂ dolar 30,±

KonzÏskaÂ republika (Brazzaville) USD americkyÂ dolar 45,±
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KonzÏskaÂ demokratickaÂ republika
(Kinshasa)

USD americkyÂ dolar 45,±

Korea
(KorejskaÂ lidoveÏ demokratickaÂ republika)

USD americkyÂ dolar 45,±

Korea (KorejskaÂ republika) USD americkyÂ dolar 45,±

Kostarika USD americkyÂ dolar 40,±

Kuba USD americkyÂ dolar 54,±

Kuvajt USD americkyÂ dolar 45,±

Kypr USD americkyÂ dolar 35,±

KyrgyzstaÂn USD americkyÂ dolar 35,±

Laos USD americkyÂ dolar 25,±

Lesotho USD americkyÂ dolar 28,±

Libanon USD americkyÂ dolar 40,±

LibeÂrie USD americkyÂ dolar 25,±

Libye USD americkyÂ dolar 45,±

LichtensÏtejnsko CHF sÏvyÂcarskyÂ frank 78,±

Litva USD americkyÂ dolar 32,±

LotysÏsko USD americkyÂ dolar 30,±

Lucembursko BEF belgickyÂ frank 2 000,±

Macao USD americkyÂ dolar 90,±

Madagaskar USD americkyÂ dolar 30,±

Mad'arsko DEM neÏmeckaÂ marka 50,±

ByÂvalaÂ jugoslaÂvskaÂ republika
Makedonie

DEM neÏmeckaÂ marka 60,±

Malajsie USD americkyÂ dolar 30,±

Malawi USD americkyÂ dolar 35,±

Maledivy USD americkyÂ dolar 28,±

Mali USD americkyÂ dolar 45,±

Malta USD americkyÂ dolar 45,±

Maroko USD americkyÂ dolar 30,±

Martinique USD americkyÂ dolar 28,±

MauretaÂnie USD americkyÂ dolar 28,±

Mauricius USD americkyÂ dolar 30,±

Mexiko USD americkyÂ dolar 34,±

Moldavsko USD americkyÂ dolar 25,±

Monako FRF francouzskyÂ frank 275,±

Mongolsko USD americkyÂ dolar 28,±

Mozambik USD americkyÂ dolar 40,±

Namibie USD americkyÂ dolar 30,±

NeÏmecko DEM neÏmeckaÂ marka 70,±

NepaÂl USD americkyÂ dolar 26,±

Niger USD americkyÂ dolar 30,±

NigeÂrie USD americkyÂ dolar 42,±

Nikaragua USD americkyÂ dolar 40,±

NizozemõÂ NLG holandskyÂ zlatyÂ 85,±

Norsko NOK norskaÂ koruna 580,±

NovyÂ ZeÂland USD americkyÂ dolar 24,±
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OmaÂn USD americkyÂ dolar 48,±

PaÂkistaÂn USD americkyÂ dolar 40,±

Panama USD americkyÂ dolar 40,±

Papua NovaÂ Guinea USD americkyÂ dolar 28,±

Paraguay USD americkyÂ dolar 35,±

Peru USD americkyÂ dolar 50,±

PobrÏezÏõÂ slonoviny FRF francouzskyÂ frank 220,±

Polsko USD americkyÂ dolar 32,±

Portoriko USD americkyÂ dolar 30,±

Portugalsko a Azory USD americkyÂ dolar 40,±

Rakousko ATS rakouskyÂ sÏilink 400,±

RovnõÂkovaÂ Guinea USD americkyÂ dolar 38,±

Rumunsko USD americkyÂ dolar 25,±

Rusko USD americkyÂ dolar 50,±

Rwanda USD americkyÂ dolar 28,±

RÏ ecko USD americkyÂ dolar 50,±

Salvador USD americkyÂ dolar 37,±

San Marino ITL italskaÂ lira 90 000,±

SauÂdskaÂ AraÂbie USD americkyÂ dolar 45,±

Senegal USD americkyÂ dolar 35,±

Seychely USD americkyÂ dolar 36,±

Sierra Leone USD americkyÂ dolar 34,±

Singapur USD americkyÂ dolar 35,±

SjednoceneÂ arabskeÂ emiraÂty USD americkyÂ dolar 50,±

Slovensko SKK slovenskaÂ koruna 240,±

Slovinsko DEM neÏmeckaÂ marka 60,±

SomaÂlsko USD americkyÂ dolar 28,±

SpojeneÂ staÂty americkeÂ USD americkyÂ dolar 50,±

SrõÂ Lanka USD americkyÂ dolar 28,±

StrÏedoafrickaÂ republika USD americkyÂ dolar 24,±

SuÂdaÂn USD americkyÂ dolar 37,±

Surinam USD americkyÂ dolar 50,±

SvatyÂ KrysÏtof a Nevis USD americkyÂ dolar 28,±

SvataÂ Lucie USD americkyÂ dolar 28,±

SvatyÂ TomaÂsÏ a PrincuÊ v ostrov USD americkyÂ dolar 28,±

Svazijsko USD americkyÂ dolar 28,±

SyÂrie USD americkyÂ dolar 29,±

SÏpaneÏlsko a KanaÂrskeÂ ostrovy ESP sÏpaneÏlskaÂ peseta 3 400,±

SÏveÂdsko SEK sÏveÂdskaÂ koruna 370,±

SÏvyÂcarsko CHF sÏvyÂcarskyÂ frank 78,±

TaÂdzÏikistaÂn USD americkyÂ dolar 35,±

Tahiti

(a dalsÏõÂ ostrovy FrancouzskeÂ PolyneÂsie)

FRF francouzskyÂ frank 275,±

TanzaÂnie USD americkyÂ dolar 45,±

Thajsko USD americkyÂ dolar 36,±

Tchaj-wan USD americkyÂ dolar 50,±

Togo FRF francouzskyÂ frank 200,±
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Trinidad a Tobago USD americkyÂ dolar 50,±

Tunisko USD americkyÂ dolar 30,±

Turecko USD americkyÂ dolar 40,±

TurkmenistaÂn USD americkyÂ dolar 35,±

Uganda USD americkyÂ dolar 35,±

Ukrajina USD americkyÂ dolar 40,±

Uruguay USD americkyÂ dolar 45,±

UzbekistaÂn USD americkyÂ dolar 35,±

VatikaÂn ITL italskaÂ lira 90 000,±

VelkaÂ BritaÂnie GBP anglickaÂ libra 35,±

Venezuela USD americkyÂ dolar 50,±

Vietnam USD americkyÂ dolar 40,±

Zambie USD americkyÂ dolar 33,±

Zimbabwe USD americkyÂ dolar 30,±
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VYHLAÂ SÏ KA

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky a Ministerstva financõÂ

ze dne 30. listopadu 1998,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky a Ministerstva financõÂ cÏ. 261/1995 Sb.,

kterou se stanovõÂ lhuÊ ty a zpuÊ soby plneÏnõÂ oznamovacõÂ povinnosti

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka a Ministerstvo financõÂ sta-
novõÂ podle § 5 odst. 3 zaÂkona cÏ. 219/1995 Sb., devizovyÂ
zaÂkon:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka cÏ. 261/1995 Sb., kterou se stanovõÂ lhuÊ ty
a zpuÊ soby plneÏnõÂ oznamovacõÂ povinnosti, se meÏnõÂ
takto:

1. § 2 se zrusÏuje.

2. V § 3 se põÂsmena d) a e) zrusÏujõÂ.

3. V prÏõÂloze cÏ. 1 se tiskopisy oznacÏeneÂ ¹OZP
(CÏ NB) 1 ± 97ª, ¹OZP (CÏ NB) 5 ± 97ª a ¹OZP
(CÏ NB) 6 ± 97ª zrusÏujõÂ.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1999.

GuverneÂr:

Ing. TosÏovskyÂ v. r.

Ministr financõÂ:

Mgr. Svoboda v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 9. zaÂrÏõÂ 1996 byla v Kuala Lumpur podepsaÂna Dohoda mezi
CÏ eskou republikou a MalajsiõÂ o podporÏe a ochraneÏ investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky Dohodu ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 13 odst. 1 dnem 3. prosince 1998.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ, lze
nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

DOHODA

mezi CÏ eskou republikou a MalajsiõÂ o podporÏe a ochraneÏ investic

CÏ eskaÂ republika a Malajsie, (daÂle jen ¹smluvnõÂ
stranyª),

vedeny prÏaÂnõÂm rozsÏirÏovat a posilovat hospodaÂrÏ-
skou a pruÊ myslovou spolupraÂci k vzaÂjemneÂmu prospeÏ-
chu obou staÂtuÊ a zejmeÂna vytvaÂrÏet a udrzÏovat prÏõÂzniveÂ
podmõÂnky pro investice investoruÊ jedneÂ smluvnõÂ strany
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany;

uznaÂvajõÂce potrÏebu chraÂnit investice investoruÊ
obou smluvnõÂch stran a podneÏcovat prÏõÂliv investic
a podnikatelskyÂch aktivit jednotlivcuÊ s cõÂlem podporÏit
hospodaÂrÏskou prosperitu obou smluvnõÂch stran;

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

Definice

1. Pro uÂcÏely teÂto dohody:

a) ¹investiceª oznacÏuje kazÏdou majetkovou hodnotu
investovanou v souvislosti s hospodaÂrÏskyÂmi akti-
vitami investorem jedneÂ smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany v souladu s praÂvnõÂmi prÏed-
pisy a naÂrodnõÂ politikou druheÂ smluvnõÂ strany
a zahrnuje zejmeÂna, nikoli vsÏak vyÂlucÏneÏ:
(i) movityÂ a nemovityÂ majetek, jakozÏ i jinaÂ ma-

jetkovaÂ praÂva, jako jsou hypoteÂky, zaÂstavy
nebo zaÂruky;

(ii) akcie, obligace, nezajisÏteÏneÂ dluhopisy spolecÏ-
nostõÂ nebo podõÂly na majetku takovyÂch spo-
lecÏnostõÂ;

(iii) peneÏzÏnõÂ pohledaÂvky nebo naÂroky na jakeÂkoli
plneÏnõÂ majõÂcõÂ financÏnõÂ hodnotu souvisejõÂcõÂ
s investicõÂ;

(iv) praÂva z oblasti dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ vcÏetneÏ
pruÊ myslovyÂch praÂv, autorskyÂch praÂv, praÂv
z ochrannyÂch znaÂmek, patentuÊ , pruÊ myslo-
vyÂch vzoruÊ , technickyÂch postupuÊ , know-

-how, obchodnõÂch tajemstvõÂ, obchodnõÂch
jmen a goodwill;

(v) jakeÂkoli praÂvo vyplyÂvajõÂcõÂ ze zaÂkona nebo ze
smluvnõÂho ujednaÂnõÂ a jakeÂkoli licence nebo
povolenõÂ vydaneÂ podle zaÂkona, vcÏetneÏ kon-
cesõÂ k pruÊ zkumu, kultivaci, teÏzÏbeÏ nebo vy-
uzÏitõÂ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ ;

b) ¹vyÂnosyª znamenajõÂ cÏaÂstky plynoucõÂ z investice
a zahrnujõÂ zejmeÂna, ne vsÏak vyÂlucÏneÏ, zisky, uÂroky,
prÏõÂruÊ stky kapitaÂlu, podõÂly, dividendy, licencÏnõÂ
nebo jineÂ poplatky;

c) ¹investorª znamenaÂ:
(i) jakoukoli fyzickou osobu, kteraÂ je staÂtnõÂm

prÏõÂslusÏnõÂkem smluvnõÂ strany v souladu s jejõÂmi
zaÂkony a kteraÂ investuje na uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany; nebo

(ii) jakoukoli spolecÏnost, obchodnõÂ spolecÏnost,
nadaci, spolecÏnyÂ podnik, organizaci, sdruzÏenõÂ
nebo podnik zaregistrovanyÂ nebo rÏaÂdneÏ zrÏõÂ-
zenyÂ v souladu s platnyÂmi zaÂkony smluvnõÂ
strany investujõÂcõÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ
strany;

d) ¹uÂzemõÂª znamenaÂ:
(i) ve vztahu k CÏ eskeÂ republice uÂzemõÂ, nad kte-

ryÂm CÏ eskaÂ republika vykonaÂvaÂ, v souladu
s mezinaÂrodnõÂm praÂvem, svrchovanaÂ praÂva
a jurisdikci;

(ii) ve vztahu k Malajsii vesÏkereÂ pevninskeÂ uÂzemõÂ
Federace Malajsie, pobrÏezÏnõÂ morÏe, prÏõÂslusÏneÂ
morÏskeÂ dno a podlozÏõÂ a vzdusÏnyÂ prostor
nad nõÂm;

e) ¹volneÏ pouzÏitelnaÂ meÏnaª znamenaÂ americkyÂ dolar,
libru sterlinguÊ , neÏmeckou marku, francouzskyÂ
frank, japonskyÂ jen nebo jakoukoli jinou meÏnu,
kteraÂ je v sÏirokeÂ mõÂrÏe uzÏõÂvaÂna k provaÂdeÏnõÂ plateb
prÏi mezinaÂrodnõÂch transakcõÂch a v sÏirokeÂ mõÂrÏe ob-

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 296 / 1998Strana 8442 CÏ aÂstka 102



chodovatelnaÂ na hlavnõÂch mezinaÂrodnõÂch devizo-
vyÂch trzõÂch;

f) ¹naÂrodnõÂ politikaª znamenaÂ jakeÂkoli zaÂsady poli-
tiky a administrativnõÂ smeÏrnice vydaneÂ vlaÂdou prÏõÂ-
slusÏneÂ smluvnõÂ strany.

2. JakaÂkoliv zmeÏna formy, ve ktereÂ jsou hodnoty
investovaÂny, nemaÂ vliv na jejich posuzovaÂnõÂ jako inves-
tice, za prÏepokladu, zÏe takovaÂ zmeÏna nenõÂ v rozporu se
souhlasem udeÏlenyÂm puÊ vodneÏ investovanyÂm hodno-
taÂm, pokud takoveÂho souhlasu bylo trÏeba.

CÏ laÂ nek 2

Podpora a ochrana investic

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude podporovat a vytvaÂ-
rÏet prÏõÂzniveÂ podmõÂnky pro investory druheÂ smluvnõÂ
strany, aby investovali na jejõÂm uÂzemõÂ, a bude takoveÂ
investice prÏipousÏteÏt v souladu se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem
a naÂrodnõÂ politikou.

2. InvesticõÂm investoruÊ kazÏdeÂ ze smluvnõÂch stran
bude vzÏdy poskytovaÂno rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ zachaÂzenõÂ
a budou pozÏõÂvat plneÂ ochrany a bezpecÏnosti na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 3

DolozÏka nejvysÏsÏõÂch vyÂhod

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ
investicõÂm a vyÂnosuÊ m investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany
zachaÂzenõÂ, ktereÂ je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a nenõÂ meÂneÏ
prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytuje investicõÂm a vyÂnosuÊ m
investoruÊ jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

2. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ
investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany, pokud jde o rÏõÂzenõÂ,
udrzÏovaÂnõÂ, uzÏõÂvaÂnõÂ, vyuzÏitõÂ nebo naklaÂdaÂnõÂ s jejich in-
vesticõÂ, zachaÂzenõÂ, ktereÂ je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a ne
meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytuje investoruÊ m jakeÂho-
koli trÏeteÂho staÂtu.

3. UstanovenõÂ teÂto dohody tyÂkajõÂcõÂ se poskytnutõÂ
zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂho, nezÏ ktereÂ je poskyto-
vaÂno investoruÊ m jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu, nelze vyklaÂ-
dat tak, zÏe zavazujõÂ jednu smluvnõÂ stranu poskytnout
investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany takoveÂ zachaÂzenõÂ,
vyÂhody nebo vyÂsady vyplyÂvajõÂcõÂ z:

a) jakeÂkoli existujõÂcõÂ cÏi budoucõÂ celnõÂ unie nebo zoÂ ny
volneÂho obchodu nebo spolecÏneÂho trhu nebo meÏ-
noveÂ unie nebo podobneÂ mezinaÂrodnõÂ dohody
nebo jinyÂch forem regionaÂlnõÂ spolupraÂce, jejichzÏ
cÏlenem jedna ze smluvnõÂch stran je nebo se muÊ zÏe
staÂt; nebo prÏijetõÂ dohody smeÏrÏujõÂcõÂ k vytvorÏenõÂ
nebo rozsÏõÂrÏenõÂ takoveÂ unie nebo zoÂny v prÏimeÏrÏeneÂ
cÏasoveÂ lhuÊ teÏ; nebo

b) jakeÂkoli mezinaÂrodnõÂ dohody nebo ujednaÂnõÂ tyÂka-
jõÂcõÂch se zcela nebo prÏevaÂzÏneÏ zdaneÏnõÂ nebo jakeÂ-
hokoli vnitrostaÂtnõÂho zaÂkonodaÂrstvõÂ tyÂkajõÂcõÂho se
zcela nebo prÏevaÂzÏneÏ zdaneÏnõÂ.

CÏ laÂ nek 4

NaÂhrada sÏkod

InvestoruÊ m jedneÂ smluvnõÂ strany, jejichzÏ investice
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany utrpõÂ sÏkody naÂsledkem
vaÂlky nebo jineÂho ozbrojeneÂho konfliktu, revoluce,
vyÂjimecÏneÂho stavu, nepokojuÊ , povstaÂnõÂ nebo vzpoury
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, bude poskytnuto touto
druhou smluvnõÂ stranou, pokud jde o naÂhradu, od-
sÏkodneÏnõÂ, vyrovnaÂnõÂ nebo jineÂ vyporÏaÂdaÂnõÂ, zachaÂzenõÂ
ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytne tato smluvnõÂ
strana investoruÊ m jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 5

VyvlastneÏnõÂ

1. ZÏ aÂdnaÂ smluvnõÂ strana neucÏinõÂ jakeÂkoli vyvlast-
nÏ ujõÂcõÂ nebo znaÂrodnÏ ujõÂcõÂ opatrÏenõÂ smeÏrÏujõÂcõÂ proti inves-
ticõÂm investora druheÂ smluvnõÂ strany s vyÂjimkou opa-
trÏenõÂ splnÏ ujõÂcõÂch naÂsledujõÂcõÂ podmõÂnky:

a) opatrÏenõÂ jsou ucÏineÏna k verÏejneÂmu nebo zaÂkon-
neÂmu uÂcÏelu a podle postupu stanoveneÂho zaÂko-
nem;

b) opatrÏenõÂ nejsou diskriminacÏnõÂ;

c) opatrÏenõÂ jsou provaÂzena zajisÏteÏnõÂm zaplacenõÂ
okamzÏiteÂ, odpovõÂdajõÂcõÂ a uÂcÏinneÂ naÂhrady. TakovaÂ
naÂhrada se bude rovnat trzÏnõÂ hodnoteÏ dotcÏeneÂ in-
vestice bezprostrÏedneÏ prÏed tõÂm, nezÏ se opatrÏenõÂ
odnõÂmajõÂcõÂ vlastnictvõÂ stalo verÏejneÏ znaÂmyÂm. NaÂ-
hrada bude poskytnuta bez prodlenõÂ a bude volneÏ
prÏevoditelnaÂ ve volneÏ pouzÏitelneÂ meÏneÏ. V prÏõÂpadeÏ
prodlenõÂ bude naÂhrada zahrnovat uÂrok od data
vyvlastneÏnõÂ ve vyÂsÏi prÏevazÏujõÂcõÂ obchodnõÂ uÂrokoveÂ
sazby.

2. DotcÏenyÂ investor maÂ praÂvo na neodkladneÂ prÏe-
zkoumaÂnõÂ sveÂho prÏõÂpadu a ohodnocenõÂ sveÂ investice
soudnõÂm nebo jinyÂm nezaÂvislyÂm orgaÂnem smluvnõÂ
strany v souladu s principy stanovenyÂmi v tomto
cÏlaÂnku.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku se rovneÏzÏ
pouzÏijõÂ v prÏõÂpadeÏ, kdy smluvnõÂ strana vyvlastnõÂ majetek
spolecÏnosti zaregistrovaneÂ nebo zrÏõÂzeneÂ na zaÂkladeÏ
platneÂho praÂva v jakeÂkoli cÏaÂsti jejõÂho uÂzemõÂ, v ktereÂ
investorÏi druheÂ smluvnõÂ strany vlastnõÂ podõÂly.

CÏ laÂ nek 6

PrÏevody

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana povolõÂ bez jakyÂchkoli
omezenõÂ volnyÂ prÏevod plateb spojenyÂch s investicemi
a vyÂnosy. PrÏevody budou provedeny ve volneÏ pouzÏi-
telneÂ meÏneÏ a bez zbytecÏneÂho prodlenõÂ. TakoveÂ prÏevody
zahrnujõÂ zejmeÂna, nikoliv vsÏak vyÂlucÏneÏ:

a) kapitaÂl a dodatecÏneÂ cÏaÂstky k udrzÏenõÂ nebo zveÏtsÏenõÂ
investice;

b) cÏisteÂ zisky, dividendy, licencÏnõÂ poplatky, poplatky
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za odbornou pomoc a technickeÂ poplatky, uÂroky
a jineÂ beÏzÏneÂ prÏõÂjmy plynoucõÂ z jakeÂkoli investice
investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany;

c) vyÂnosy z uÂplneÂ nebo cÏaÂstecÏneÂ likvidace jakeÂkoli
investice uskutecÏneÏneÂ investory druheÂ smluvnõÂ
strany;

d) cÏaÂstky na splacenõÂ puÊ jcÏek poskytnutyÂch investory
jedneÂ smluvnõÂ strany, ktereÂ obeÏ smluvnõÂ strany
uznaly za investici; a

e) prÏõÂjmy a jineÂ naÂhrady zahranicÏnõÂch fyzickyÂch
osob, ktereÂ jsou zameÏstnaÂny a je jim povoleno
pracovat v souvislosti s investicõÂ na uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany.

2. PrÏepocÏõÂtacõÂm kurzem pro takoveÂto prÏevody
podle odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku bude smeÏnnyÂ kurz prÏe-
vazÏujõÂcõÂ v okamzÏiku uÂhrady.

3. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto cÏlaÂnku budou
prÏevody podleÂhat praÂvu kazÏdeÂ smluvnõÂ strany vykonaÂ-
vat spravedliveÏ a v dobreÂ võÂrÏe pravomoc vyplyÂvajõÂcõÂ
z jejõÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu v okamzÏiku uskutecÏneÏnõÂ inves-
tice, stejneÏ jako z jakeÂkoli pozdeÏjsÏõÂ praÂvnõÂ uÂpravy, za
prÏedpokladu, zÏe tato uÂprava nestavõÂ zÏaÂdneÂho investora
do meÂneÏ vyÂhodneÂho postavenõÂ, nezÏ v ktereÂm se nachaÂ-
zel v dobeÏ zapocÏetõÂ investice.

4. SmluvnõÂ strany se zavazujõÂ poskytnout prÏevo-
duÊ m uvedenyÂm v odstavci 1 tohoto cÏlaÂnku zachaÂzenõÂ
stejneÏ prÏõÂzniveÂ jako to, ktereÂ je poskytovaÂno prÏevoduÊ m
plynoucõÂm z investic uskutecÏneÏnyÂch investory z jakeÂ-
hokoli trÏetõÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 7

RÏ esÏenõÂ sporuÊ z investic mezi smluvnõÂ stranou
a investorem druheÂ smluvnõÂ strany

1. JakyÂkoli spor, kteryÂ muÊ zÏe vzniknout mezi in-
vestorem jedneÂ smluvnõÂ strany a druhou smluvnõÂ stra-
nou v souvislosti s investicõÂ na uÂzemõÂ teÂto druheÂ
smluvnõÂ strany, bude prÏedmeÏtem jednaÂnõÂ mezi stranami
ve sporu.

2. JestlizÏe jakyÂkoli spor mezi investorem jedneÂ
smluvnõÂ strany a druhou smluvnõÂ stranou nemuÊ zÏe byÂt
takto urovnaÂn ve lhuÊ teÏ sÏesti meÏsõÂcuÊ , je investor opraÂv-
neÏn prÏedlozÏit spor bud':

a) MezinaÂrodnõÂmu strÏedisku pro rÏesÏenõÂ sporuÊ z inves-
tic (ICSID) s prÏihleÂdnutõÂm k pouzÏitelnyÂm ustano-
venõÂm UÂ mluvy o rÏesÏenõÂ sporuÊ z investic mezi staÂty
a obcÏany jinyÂch staÂtuÊ , otevrÏeneÂ k podpisu ve Wa-
shingtonu D. C. 18. brÏezna 1965; nebo

b) rozhodci nebo mezinaÂrodnõÂmu rozhodcÏõÂmu
soudu zrÏõÂzeneÂmu ad hoc, ustaveneÂmu podle roz-
hodcÏõÂch pravidel Komise Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ pro mezinaÂrodnõÂ praÂvo obchodnõÂ
(UNCITRAL). Strany ve sporu se mohou põÂ-
semneÏ dohodnout na zmeÏnaÂch teÏchto pravidel.

RozhodcÏõÂ naÂlez bude konecÏnyÂ a zaÂvaznyÂ pro
obeÏ strany ve sporu.

3. ZÏ aÂdnaÂ smluvnõÂ strana se nebude diplomatickou
cestou domaÂhat rÏesÏenõÂ jakeÂkoli zaÂlezÏitosti tyÂkajõÂcõÂ se
rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ, dokud nebude rÏõÂzenõÂ skoncÏeno
nebo dokud smluvnõÂ strana neprÏestala dodrzÏovat roz-
hodnutõÂ prÏijateÂ rozhodcÏõÂm soudem nebo dokud se mu
neodmõÂtla podrobit.

CÏ laÂ nek 8

RÏ esÏenõÂ sporuÊ mezi smluvnõÂmi stranami

1. Spory mezi smluvnõÂmi stranami tyÂkajõÂcõÂ se vyÂ-
kladu nebo pouzÏitõÂ teÂto dohody budou, pokud to bude
mozÏneÂ, vyrÏesÏeny diplomatickou cestou.

2. Pokud spor mezi smluvnõÂmi stranami nemuÊ zÏe
byÂt takto vyrÏesÏen ve lhuÊ teÏ sÏesti meÏsõÂcuÊ , bude na zÏaÂdost
jedneÂ ze smluvnõÂch stran prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu
soudu.

3. TakovyÂto rozhodcÏõÂ soud bude ustaven pro
kazÏdyÂ jednotlivyÂ prÏõÂpad naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem. Ve
lhuÊ teÏ dvou (2) meÏsõÂcuÊ od obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti o rozhodcÏõÂ
rÏõÂzenõÂ jmenuje kazÏdaÂ smluvnõÂ strana jednoho cÏlena roz-
hodcÏõÂho soudu. Tito dva cÏlenoveÂ pak vyberou obcÏana
trÏetõÂho staÂtu, kteryÂ bude se souhlasem obou smluvnõÂch
stran jmenovaÂn prÏedsedou rozhodcÏõÂho soudu. PrÏed-
seda bude jmenovaÂn ve lhuÊ teÏ dvou (2) meÏsõÂcuÊ ode
dne jmenovaÂnõÂ obou rozhodcuÊ .

4. Pokud v neÏktereÂ ze lhuÊ t uvedenyÂch v odstavci 3
tohoto cÏlaÂnku nebyla provedena potrÏebnaÂ jmenovaÂnõÂ,
kazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran muÊ zÏe, pokud nenõÂ jineÂ do-
hody, pozÏaÂdat prÏedsedu MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho
dvora, aby provedl potrÏebnaÂ jmenovaÂnõÂ. Je-li prÏedseda
obcÏanem neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo z jineÂho duÊ vodu
nemuÊ zÏe vykonat tento uÂkon, bude o provedenõÂ potrÏeb-
nyÂch jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn mõÂstoprÏedseda. Je-li takeÂ
mõÂstoprÏedseda obcÏanem neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo
nemuÊ zÏe vykonat tento uÂkon, bude o provedenõÂ potrÏeb-
nyÂch jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn sluzÏebneÏ nejstarsÏõÂ cÏlen Mezi-
naÂrodnõÂho soudnõÂho dvora, kteryÂ nenõÂ obcÏanem zÏaÂdneÂ
smluvnõÂ strany.

5. RozhodcÏõÂ soud prÏijõÂmaÂ sveÂ rozhodnutõÂ veÏtsÏi-
nou hlasuÊ . TakoveÂ rozhodnutõÂ je zaÂvazneÂ pro obeÏ
smluvnõÂ strany. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana uhradõÂ naÂklady
sveÂho vlastnõÂho cÏlena rozhodcÏõÂho soudu a sveÂ uÂcÏasti
v rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ; naÂklady prÏedsedy a ostatnõÂ vyÂdaje
budou hrazeny smluvnõÂmi stranami rovnyÂm dõÂlem.
RozhodcÏõÂ soud vsÏak muÊ zÏe urcÏit ve sveÂm rozhodnutõÂ,
zÏe jedna ze smluvnõÂch stran uhradõÂ veÏtsÏõÂ cÏaÂst vyÂdajuÊ ,
a takoveÂto rozhodnutõÂ bude zaÂvazneÂ pro obeÏ smluvnõÂ
strany. RozhodcÏõÂ soud urcÏõÂ vlastnõÂ jednacõÂ pravidla.

CÏ laÂ nek 9

PostoupenõÂ praÂv

1. JestlizÏe smluvnõÂ strana nebo agentura zmoc-
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neÏnaÂ touto smluvnõÂ stranou provede platbu sveÂmu
vlastnõÂmu investorovi z duÊ vodu zaÂruky, kterou poskyt-
la ve vztahu k investici na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany,
uznaÂ druhaÂ smluvnõÂ strana:

a) postoupenõÂ kazÏdeÂho praÂva nebo naÂroku investora
prvnõÂ smluvnõÂ straneÏ nebo agenturÏe zmocneÏneÂ
touto smluvnõÂ stranou, at' k postoupenõÂ dosÏlo ze
zaÂkona nebo na zaÂkladeÏ praÂvnõÂho ujednaÂnõÂ v teÂto
zemi, jakozÏ i;

b) zÏe prvnõÂ smluvnõÂ strana nebo agentura zmocneÏnaÂ
touto smluvnõÂ stranou je z titulu postoupenõÂ praÂv
opraÂvneÏna uplatnÏ ovat praÂva a vznaÂsÏet naÂroky to-
hoto investora a prÏevzõÂt zaÂvazky vztahujõÂcõÂ se k in-
vestici.

2. PostoupenaÂ praÂva nebo naÂroky neprÏesaÂhnou
puÊ vodnõÂ praÂva nebo naÂroky investora.

CÏ laÂ nek 10

PouzÏitõÂ Dohody

UstanovenõÂ teÂto dohody se pouzÏijõÂ na budoucõÂ
investice uskutecÏneÏneÂ investory jedneÂ smluvnõÂ strany
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany a takeÂ na investice exis-
tujõÂcõÂ v souladu s praÂvnõÂmi rÏaÂdy a naÂrodnõÂ politikou
smluvnõÂch stran k datu vstupu teÂto dohody v platnost.

CÏ laÂ nek 11

ZmeÏna

Tato dohoda muÊ zÏe byÂt zmeÏneÏna po vzaÂjemneÂm
souhlasu obou smluvnõÂch stran kdykoli po jejõÂm
vstupu v platnost. JakaÂkoli uÂprava nebo zmeÏna teÂto
dohody se nedotkne praÂv a zaÂvazkuÊ , ktereÂ vznikly
z teÂto dohody prÏede dnem provedenõÂ takoveÂto uÂpravy
cÏi zmeÏny, dokud takovaÂto praÂva a zaÂvazky nebyly plneÏ
realizovaÂny.

CÏ laÂ nek 12

PouzÏ itõÂ jinyÂch prÏedpisuÊ a zvlaÂsÏtnõÂ zaÂvazky

1. Je-li neÏkteraÂ otaÂzka rÏesÏena soucÏasneÏ touto do-
hodou a jinou mezinaÂrodnõÂ dohodou, jejõÂmizÏ stranami
jsou obeÏ smluvnõÂ strany, nic v teÂto dohodeÏ nebraÂnõÂ, aby

jakaÂkoli smluvnõÂ strana nebo jakyÂkoli jejõÂ investor,
kteryÂ vlastnõÂ investice na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany,
vyuzÏil jakyÂchkoli pravidel, kteraÂ jsou pro neÏho prÏõÂzni-
veÏjsÏõÂ.

2. JestlizÏe zachaÂzenõÂ poskytovaneÂ jednou smluvnõÂ
stranou investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany v souladu
s jejõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem nebo na zaÂkladeÏ jinyÂch zvlaÂsÏt-
nõÂch smluvnõÂch ustanovenõÂ je prÏõÂzniveÏjsÏõÂ, nezÏ ktereÂ je
poskytovaÂno touto dohodou, bude poskytnuto toto
prÏõÂzniveÏjsÏõÂ zachaÂzenõÂ.

CÏ laÂ nek 13

Vstup v platnost, trvaÂnõÂ a ukoncÏenõÂ

1. Tato dohoda vstoupõÂ v platnost trÏicet (30) dnõÂ
po pozdeÏjsÏõÂm datu, kdy si smluvnõÂ strany navzaÂjem
oznaÂmily, zÏe jejich uÂstavnõÂ pozÏadavky pro vstup teÂto
dohody v platnost byly splneÏny. PozdeÏjsÏõÂm datem je
mõÂneÏno datum druheÂ notifikace.

2. Tato dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu dese-
ti (10) let a zuÊ stane v platnosti i nadaÂle, pokud nebude
jejõÂ platnost ukoncÏena v souladu s odstavcem 3 tohoto
cÏlaÂnku.

3. KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran muÊ zÏe ukoncÏit plat-
nost teÂto dohody ke konci pocÏaÂtecÏnõÂho desetileteÂ-
ho (10) obdobõÂ nebo kdykoli poteÂ, a to põÂsemnou vyÂ-
poveÏdõÂ s jednorocÏnõÂ vyÂpoveÏdnõÂ lhuÊ tou druheÂ smluvnõÂ
straneÏ.

4. Pro investice uskutecÏneÏneÂ prÏed ukoncÏenõÂm
platnosti teÂto dohody zuÊ stanou ustanovenõÂ vsÏech
cÏlaÂnkuÊ teÂto dohody s vyÂjimkou tohoto uÂcÏinnaÂ po dobu
deseti (10) let od takoveÂho data ukoncÏenõÂ platnosti.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, rÏaÂdneÏ zmocneÏni,
podepsali tuto dohodu.

DaÂno v Kuala Lumpur dne 9. zaÂrÏõÂ 1996 ve dvojõÂm
vyhotovenõÂ v jazyce cÏeskeÂm, malajskeÂm a anglickeÂm,
prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ jsou stejneÏ autentickaÂ. V prÏõÂpadeÏ
jakeÂhokoli rozporu ve vyÂkladu je rozhodujõÂcõÂ anglickeÂ
zneÏnõÂ.

Za CÏ eskou republiku: Za Malajsii:

Mgr. Jaroslav OlsÏa v. r. Rafidah AzizovaÂ v. r.

mimorÏaÂdnyÂ a zplnomocneÏnyÂ ministryneÏ zahranicÏnõÂho obchodu
velvyslanec a pruÊ myslu
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 27. zaÂrÏõÂ 1996 byla v Buenos Aires podepsaÂna Dohoda mezi
CÏ eskou republikou a Argentinskou republikou o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky Dohodu ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 12 odst. 1 dnem 23. cÏervence 1998.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ, lze
nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

DOHODA

mezi CÏ eskou republikou a Argentinskou republikou

o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic

CÏ eskaÂ republika a ArgentinskaÂ republika, daÂle jen
¹smluvnõÂ stranyª,

vedeny prÏaÂnõÂm zintezivnit hospodaÂrÏskou spolu-
praÂci k vzaÂjemneÂmu prospeÏchu obou staÂtuÊ ,

hodlajõÂce vytvorÏit a udrzÏovat prÏõÂzniveÂ podmõÂnky
pro investice investoruÊ jednoho staÂtu na uÂzemõÂ dru-
heÂho staÂtu a

veÏdomy si, zÏe podpora a vzaÂjemnaÂ ochrana inves-
tic v souladu s touto dohodou bude podneÏcovat pod-
nikatelskou iniciativu v teÂto oblasti,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

Definice

Pro uÂcÏely teÂto dohody:

1. Pojem ¹investiceª oznacÏuje kazÏdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souvislosti s hospodaÂrÏskyÂ-
mi aktivitami investorem jedneÂ smluvnõÂ strany na
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂ-
dem druheÂ smluvnõÂ strany. Zahrnuje zejmeÂna, nikoli
vsÏak vyÂlucÏneÏ:

a) movityÂ a nemovityÂ majetek, jakozÏ i jakaÂkoli jinaÂ
majetkovaÂ praÂva, jako jsou hypoteÂky, zaÂstavy, zaÂ-
ruky a podobnaÂ praÂva;

b) akcie, obligace, nezajisÏteÏneÂ dluhopisy spolecÏnostõÂ
nebo jakeÂkoli jineÂ formy uÂcÏasti ve spolecÏnostech;

c) peneÏzÏnõÂ pohledaÂvky nebo naÂroky na jakeÂkoli
plneÏnõÂ majõÂcõÂ hospodaÂrÏskou hodnotu a souvisejõÂcõÂ
s investicõÂ; puÊ jcÏky, jen pokud se prÏõÂmo vztahujõÂ
k urcÏiteÂ investici;

d) praÂva z oblasti dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ vcÏetneÏ autor-
skyÂch praÂv, pruÊ myslovyÂch vzoruÊ , patentuÊ , praÂv
z ochrannyÂch znaÂmek, obchodnõÂch jmen, technic-

kyÂch postupuÊ , know-how, obchodnõÂch tajemstvõÂ
a goodwill;

e) jakeÂkoli praÂvo vyplyÂvajõÂcõÂ ze zaÂkona nebo ze
smluvnõÂho ujednaÂnõÂ, jakeÂkoli licence nebo povo-
lenõÂ vydaneÂ podle zaÂkona, vcÏetneÏ koncesõÂ k pruÊ z-
kumu, kultivaci, teÏzÏbeÏ nebo vyuzÏitõÂ prÏõÂrodnõÂch
zdrojuÊ .

JakaÂkoli zmeÏna formy, ve ktereÂ jsou hodnoty investo-
vaÂny, nemaÂ vliv na jejich postavenõÂ jako investice.

2. Pojem ¹investorª znamenaÂ:

a) jakoukoli fyzickou osobu majõÂcõÂ staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ
smluvnõÂ strany v souladu s jejõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem;

b) jakoukoli praÂvnickou osobu zrÏõÂzenou nebo zalo-
zÏenou jakyÂmkoliv jinyÂm zpuÊ sobem v souladu
s platnyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem v jedneÂ ze smluvnõÂch
stran a majõÂcõÂ sveÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ teÂto smluvnõÂ
strany.

3. Pojem ¹vyÂnosyª znamenaÂ vsÏechny cÏaÂstky ply-
noucõÂ z investice a zahrnuje zejmeÂna, ne vsÏak vyÂlucÏneÏ,
zisky, uÂroky, prÏõÂruÊ stky kapitaÂlu, dividendy, licencÏnõÂ
nebo jineÂ poplatky.

4. Pojem ¹uÂzemõÂª znamenaÂ uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky, nad kteryÂm CÏ eskaÂ republika vykonaÂvaÂ v souladu
s mezinaÂrodnõÂm praÂvem svrchovanost, svrchovanaÂ
praÂva a jurisdikci, nebo uÂzemõÂ ArgentinskeÂ republiky
vcÏetneÏ pobrÏezÏnõÂho morÏe a teÏch morÏskyÂch oblastõÂ prÏi-
leÂhajõÂcõÂch k vneÏjsÏõÂ hranici pobrÏezÏnõÂho morÏe, nad kte-
ryÂm ArgentinskaÂ republika muÊ zÏe vykonaÂvat, v souladu
s mezinaÂrodnõÂm praÂvem, svrchovanaÂ praÂva nebo juris-
dikci.

CÏ laÂ nek 2

Podpora a ochrana investic

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude podporovat a vytvaÂ-
rÏet prÏõÂzniveÂ podmõÂnky pro investory druheÂ smluvnõÂ
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strany, aby investovali na jejõÂm uÂzemõÂ, a bude takoveÂ
investice prÏipousÏteÏt v souladu se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem.

2. InvesticõÂm investoruÊ kazÏdeÂ ze smluvnõÂch stran
bude vzÏdy poskytovaÂno rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ zachaÂzenõÂ
a budou pozÏõÂvat plneÂ ochrany a bezpecÏnosti na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany. ZÏ aÂdnaÂ smluvnõÂ strana nenarusÏõÂ
jakyÂmkoli zpuÊ sobem rÏõÂzenõÂ, udrzÏovaÂnõÂ, uzÏõÂvaÂnõÂ, vy-
uzÏitõÂ nebo naklaÂdaÂnõÂ s investicõÂ nespravedlivyÂmi nebo
diskriminacÏnõÂmi opatrÏenõÂmi.

CÏ laÂ nek 3

NaÂrodnõÂ zachaÂzenõÂ a dolozÏka nejvysÏsÏõÂch vyÂhod

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ
investicõÂm a vyÂnosuÊ m investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany
zachaÂzenõÂ, ktereÂ je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a nenõÂ meÂneÏ
prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytuje investicõÂm a vyÂnosuÊ m
svyÂch vlastnõÂch investoruÊ nebo investicõÂm a vyÂnosuÊ m
investoruÊ jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

2. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ
investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany, pokud jde o rÏõÂzenõÂ,
udrzÏovaÂnõÂ, uzÏõÂvaÂnõÂ, vyuzÏitõÂ nebo naklaÂdaÂnõÂ s jejich in-
vesticemi, zachaÂzenõÂ, ktereÂ je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a nenõÂ
meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytuje svyÂm vlastnõÂm in-
vestoruÊ m nebo investoruÊ m jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

3. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 tohoto cÏlaÂnku nelze
vyklaÂdat tak, zÏe zavazujõÂ jednu smluvnõÂ stranu poskyt-
nout investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany zachaÂzenõÂ, vyÂ-
hody nebo vyÂsady, ktereÂ muÊ zÏe poskytovat na zaÂkladeÏ:

a) celnõÂ unie nebo zoÂny volneÂho obchodu nebo meÏ-
noveÂ unie nebo podobnyÂch mezinaÂrodnõÂch dohod
vedoucõÂch k takovyÂm uniõÂm nebo institucõÂm nebo
jinyÂch forem regionaÂlnõÂ spolupraÂce, jejichzÏ cÏlenem
smluvnõÂ strana je nebo se muÊ zÏe staÂt; nebo

b) jakeÂkoli mezinaÂrodnõÂ dohody nebo ujednaÂnõÂ tyÂka-
jõÂcõÂch se zcela nebo prÏevaÂzÏneÏ zdaneÏnõÂ.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 tohoto cÏlaÂnku nelze
takeÂ vyklaÂdat tak, zÏe investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany
bude poskytnuto zachaÂzenõÂ, vyÂhody a vyÂsady vyplyÂ-
vajõÂcõÂ z dvoustrannyÂch smluv poskytujõÂcõÂch financÏnõÂ
uÂlevy, ktereÂ uzavrÏela ArgentinskaÂ republika s ItaÂliõÂ
dne 10. prosince 1987 a SÏpaneÏlskyÂm kraÂlovstvõÂm dne
3. cÏervna 1988.

CÏ laÂ nek 4

NaÂhrada sÏkody

1. InvestoruÊ m jedneÂ nebo druheÂ smluvnõÂ strany,
kterÏõÂ utrpõÂ sÏkody na svyÂch investicõÂch na uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany naÂsledkem vaÂlky, ozbrojeneÂho kon-
fliktu, vyÂjimecÏneÂho stavu, nepokojuÊ , povstaÂnõÂ, vzpoury
nebo jinyÂch podobnyÂch udaÂlostõÂ, bude poskytnuto
touto smluvnõÂ stranou, pokud jde o naÂhradu, odsÏkod-
neÏnõÂ, vyrovnaÂnõÂ nebo jineÂ vyporÏaÂdaÂnõÂ, zachaÂzenõÂ ne
meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytne tato smluvnõÂ strana

svyÂm vlastnõÂm investoruÊ m nebo investoruÊ m jakeÂhokoli
trÏetõÂho staÂtu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto cÏlaÂnku inves-
toruÊ m jedneÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ prÏi udaÂlostech uve-
denyÂch v tomto odstavci utrpeÏli sÏkody na uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany spocÏõÂvajõÂcõÂ v jakyÂchkoli mozÏnyÂch sveÂ-
volnyÂch akcõÂch uÂrÏednõÂch orgaÂnuÊ druheÂ smluvnõÂ strany,
bude takeÂ poskytnuta naÂhrada nebo spravedliveÂ a prÏi-
meÏrÏeneÂ odsÏkodneÏnõÂ ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ tato
druhaÂ smluvnõÂ strana poskytne svyÂm vlastnõÂm investo-
ruÊ m nebo investoruÊ m jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 5

VyvlastneÏnõÂ

1. Investice investoruÊ ktereÂkoli ze smluvnõÂch
stran nebudou znaÂrodneÏny, vyvlastneÏny nebo podro-
beny opatrÏenõÂm majõÂcõÂm podobnyÂ uÂcÏinek jako znaÂrod-
neÏnõÂ nebo vyvlastneÏnõÂ (daÂle jen ¹vyvlastneÏnõÂª) na
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany s vyÂjimkou verÏejneÂho zaÂ-
jmu. VyvlastneÏnõÂ bude provedeno podle zaÂkona, na
nediskriminacÏnõÂm zaÂkladeÏ a bude provaÂzeno opatrÏe-
nõÂmi k zaplacenõÂ okamzÏiteÂ, prÏimeÏrÏeneÂ a uÂcÏinneÂ naÂ-
hrady. TakovaÂ naÂhrada se bude rovnat trzÏnõÂ hodnoteÏ
vyvlastneÏneÂ investice bezprostrÏedneÏ prÏed vyvlastneÏnõÂm
nebo nezÏ se zamyÂsÏleneÂ vyvlastneÏnõÂ stalo verÏejneÏ znaÂ-
myÂm, bude zahrnovat uÂroky od data vyvlastneÏnõÂ podle
beÏzÏneÂ obchodnõÂ sazby, bude vyplacena bez prodlenõÂ
a bude okamzÏiteÏ realizovatelnaÂ a volneÏ prÏevoditelnaÂ
ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

2. DotcÏenõÂ investorÏi majõÂ praÂvo na neodkladneÂ
prÏezkoumaÂnõÂ sveÂho prÏõÂpadu a ohodnocenõÂ sveÂ investice
soudnõÂm nebo jinyÂm nezaÂvislyÂm orgaÂnem smluvnõÂ
strany, kteraÂ provedla vyvlastneÏnõÂ, v souladu s principy
obsazÏenyÂmi v tomto cÏlaÂnku a podle praÂvnõÂho rÏaÂdu teÂto
smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 6

PrÏevody

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana zarucÏõÂ investoruÊ m druheÂ
smluvnõÂ strany neomezenyÂ prÏevod plateb spojenyÂch
s investicemi nebo vyÂnosy. TakoveÂ prÏevody zahrnujõÂ
zejmeÂna, nikoli vsÏak vyÂlucÏneÏ:

a) kapitaÂl a dodatecÏneÂ cÏaÂstky k udrzÏenõÂ a rozvoji in-
vestice;

b) obchodnõÂ prÏõÂjmy, zisky, uÂroky, dividendy a jineÂ
beÏzÏneÂ prÏõÂjmy;

c) cÏaÂstky na splacenõÂ puÊ jcÏek definovanyÂch v cÏlaÂnku 1
odst. 1 põÂsm. c);

d) licencÏnõÂ nebo jineÂ poplatky;

e) vyÂnosy z uÂplneÂho nebo cÏaÂstecÏneÂho prodeje nebo
likvidace investice;

f) naÂhrady podle cÏlaÂnkuÊ 4 a 5;

g) prÏõÂjmy staÂtnõÂch prÏõÂslusÏnõÂkuÊ jedneÂ smluvnõÂ strany,
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kteryÂm je povoleno pracovat v souvislosti s inves-
ticõÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany.

2. PrÏevody budou uskutecÏneÏny bez prodlenõÂ ve
volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ, v prÏevlaÂdajõÂcõÂm prÏepocÏõÂtacõÂm
kursu platneÂm k datu prÏevodu.

3. PrÏevody budou v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ uskutecÏneÏny
ve lhuÊ teÏ, kteraÂ neprÏesaÂhne dva meÏsõÂce od data, kdy byla
podaÂna zÏaÂdost o prÏevod.

CÏ laÂ nek 7

PostoupenõÂ praÂv

JestlizÏe jedna smluvnõÂ strana nebo jõÂ zmocneÏnaÂ
agentura provede platbu jakeÂmukoli sveÂmu vlastnõÂmu
investorovi z duÊ vodu zaÂruky, kterou poskytla ve
vztahu k investici na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, uznaÂ
druhaÂ smluvnõÂ strana postoupenõÂ vsÏech praÂv a naÂrokuÊ
investora prvnõÂ smluvnõÂ straneÏ nebo jõÂ zmocneÏneÂ agen-
turÏe, at' k postoupenõÂ dosÏlo ze zaÂkona nebo na zaÂkladeÏ
praÂvnõÂho ujednaÂnõÂ, a zÏe tato prvnõÂ smluvnõÂ strana nebo
jõÂ zmocneÏnaÂ agentura je opraÂvneÏna z titulu postoupenõÂ
praÂv uplatnÏ ovat takovaÂ praÂva a vznaÂsÏet takoveÂ naÂroky
ve stejneÂm rozsahu, jako by byl opraÂvneÏn investor.

CÏ laÂ nek 8

RÏ esÏenõÂ sporuÊ mezi smluvnõÂ stranou a investorem
druheÂ smluvnõÂ strany

1. JakyÂkoli spor, kteryÂ vznikne mezi investorem
jedneÂ smluvnõÂ strany a druhou smluvnõÂ stranou v sou-
vislosti s investicõÂ na uÂzemõÂ teÂto druheÂ smluvnõÂ strany,
bude prÏedmeÏtem jednaÂnõÂ mezi stranami ve sporu.

2. JestlizÏe spor nemuÊ zÏe byÂt takto urovnaÂn v dobeÏ
sÏesti meÏsõÂcuÊ po datu, kdy byl põÂsemneÏ oznaÂmen kte-
roukoli stranou ve sporu, muÊ zÏe byÂt prÏedlozÏen na zÏaÂ-
dost investora bud':

± prÏõÂslusÏneÂmu soudu smluvnõÂ strany, kteraÂ je stranou
ve sporu,

nebo

± mezinaÂrodnõÂ arbitraÂzÏi podle ustanovenõÂ odstavce 3.

Pokud investor prÏedlozÏil spor shora uvedeneÂmu prÏõÂ-
slusÏneÂmu soudu smluvnõÂ strany, kde je investice usku-
tecÏneÏna, nebo mezinaÂrodnõÂ arbitraÂzÏ i, je tato volba ko-
necÏnaÂ.

3. V prÏõÂpadeÏ mezinaÂrodnõÂho rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ
muÊ zÏe byÂt spor prÏedlozÏen podle volby investora bud':

± MezinaÂrodnõÂmu strÏedisku pro rÏesÏenõÂ sporuÊ z inves-
tic (ICSID) zrÏõÂzeneÂmu UÂ mluvou o rÏesÏenõÂ sporuÊ
z investic mezi staÂty a obcÏany jinyÂch staÂtuÊ , otevrÏe-
nou k podpisu ve Washingtonu 18. 3. 1965, nebo

± mezinaÂrodnõÂmu rozhodcÏõÂmu soudu ustaveneÂmu
prÏõÂpad od prÏõÂpadu podle rozhodcÏõÂch pravidel Ko-
mise Organizace spojenyÂch naÂroduÊ pro mezinaÂ-
rodnõÂ praÂvo obchodnõÂ (UNCITRAL).

4. MezinaÂrodnõÂ rozhodcÏõÂ soud rozhodne v sou-

ladu s ustanovenõÂmi teÂto dohody, praÂvnõÂm rÏaÂdem
smluvnõÂ strany, kteraÂ je stranou ve sporu, vcÏetneÏ jejõÂch
koliznõÂch norem, podmõÂnkami jakeÂkoli zvlaÂsÏtnõÂ do-
hody uzavrÏeneÂ v souvislosti s takovou investicõÂ a prÏõÂ-
slusÏnyÂmi zaÂsadami mezinaÂrodnõÂho praÂva.

5. RozhodcÏõÂ naÂlez je konecÏnyÂ a zaÂvaznyÂ pro
strany sporu. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana rozhodcÏõÂ naÂlez vy-
konaÂ v souladu se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem.

CÏ laÂ nek 9

RÏ esÏenõÂ sporuÊ mezi smluvnõÂmi stranami

1. Spory mezi smluvnõÂmi stranami tyÂkajõÂcõÂ se vyÂ-
kladu nebo pouzÏitõÂ teÂto dohody by meÏly byÂt, je-li to
mozÏneÂ, vyrÏesÏeny diplomatickou cestou.

2. Pokud spor mezi smluvnõÂmi stranami nemuÊ zÏe
byÂt takto vyrÏesÏen ve lhuÊ teÏ sÏesti meÏsõÂcuÊ od zahaÂjenõÂ
jednaÂnõÂ, bude na zÏaÂdost jedneÂ ze smluvnõÂch stran prÏed-
lozÏen rozhodcÏõÂmu soudu v souladu s ustanovenõÂmi to-
hoto cÏlaÂnku.

3. Tento rozhodcÏõÂ soud bude ustaven pro kazÏdyÂ
jednotlivyÂ prÏõÂpad naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem. KazÏdaÂ
smluvnõÂ strana urcÏõÂ jednoho rozhodce ve lhuÊ teÏ dvou
meÏsõÂcuÊ od obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti o rozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ. Tito
dva rozhodci pak vyberou obcÏana trÏetõÂho staÂtu, kteryÂ
bude se souhlasem obou smluvnõÂch stran jmenovaÂn
prÏedsedou soudu. PrÏedseda bude jmenovaÂn do trÏõÂ meÏ-
sõÂcuÊ od data jmenovaÂnõÂ obou rozhodcuÊ .

4. Pokud v neÏktereÂ ze lhuÊ t uvedenyÂch v odstavci 3
tohoto cÏlaÂnku nebylo provedeno nezbytneÂ jmenovaÂnõÂ,
muÊ zÏe kteraÂkoli smluvnõÂ strana, pokud neexistuje jinaÂ
dohoda, pozÏaÂdat prÏedsedu MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho
dvora, aby provedl jmenovaÂnõÂ. Je-li prÏedseda obcÏanem
neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo z jineÂho duÊ vodu nemuÊ zÏe
vykonat tento uÂkon, bude o jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn mõÂsto-
prÏedseda. Je-li takeÂ mõÂstoprÏedseda obcÏanem neÏktereÂ
smluvnõÂ strany nebo nemuÊ zÏe vykonat tento uÂkon, bude
o provedenõÂ jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn nejstarsÏõÂ cÏlen MezinaÂ-
rodnõÂho soudnõÂho dvora, kteryÂ nenõÂ obcÏanem zÏaÂdneÂ
smluvnõÂ strany.

5. RozhodcÏõÂ soud prÏijõÂmaÂ svaÂ rozhodnutõÂ veÏtsÏi-
nou hlasuÊ . TakoveÂ rozhodnutõÂ je zaÂvazneÂ pro obeÏ
strany sporu. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana uhradõÂ naÂklady
sveÂho rozhodce a sveÂ uÂcÏasti v rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ; naÂ-
klady prÏedsedy a ostatnõÂ vyÂlohy budou hrazeny smluv-
nõÂmi stranami rovnyÂm dõÂlem. RozhodcÏõÂ soud urcÏõÂ
vlastnõÂ jednacõÂ pravidla.

CÏ laÂ nek 10

PouzÏ itõÂ jinyÂch prÏedpisuÊ a zvlaÂsÏtnõÂ zaÂvazky

1. V prÏõÂpadeÏ, zÏe je neÏkteraÂ otaÂzka rÏesÏena soucÏasneÏ
touto dohodou a jinou mezinaÂrodnõÂ dohodou, jejõÂmizÏ
stranami jsou obeÏ smluvnõÂ strany, nic v teÂto dohodeÏ
nebraÂnõÂ, aby kteraÂkoli smluvnõÂ strana nebo kteryÂkoli
z jejõÂch investoruÊ , kteryÂ vlastnõÂ investice na uÂzemõÂ
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druheÂ smluvnõÂ strany, vyuzÏil jakyÂchkoli pravidel, kteraÂ
jsou pro neÏho prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

2. JestlizÏe zachaÂzenõÂ poskytnuteÂ jednou smluvnõÂ
stranou investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany v souladu
s jejõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem nebo jinyÂmi zvlaÂsÏtnõÂmi smluv-
nõÂmi ustanovenõÂmi je prÏõÂzniveÏjsÏõÂ, nezÏ ktereÂ je poskyto-
vaÂno touto dohodou, bude poskytnuto toto prÏõÂzniveÏjsÏõÂ
zachaÂzenõÂ.

CÏ laÂ nek 11

PouzÏ itelnost Dohody

1. UstanovenõÂ teÂto dohody se pouzÏijõÂ na budoucõÂ
investice uskutecÏneÏneÂ investory jedneÂ smluvnõÂ strany
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany a takeÂ na investice exis-
tujõÂcõÂ v souladu s praÂvnõÂmi rÏaÂdy smluvnõÂch stran k datu
vstupu teÂto dohody v platnost. UstanovenõÂ teÂto do-
hody se nepouzÏijõÂ na jakyÂkoli spor, naÂrok nebo nesou-
hlas, kteryÂ vznikl prÏed jejõÂm vstupem v platnost.

2. UstanovenõÂ teÂto dohody se nevztahujõÂ na inves-
tice uskutecÏneÏneÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany fyzic-
kyÂmi osobami majõÂcõÂmi staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnost prvnõÂ
smluvnõÂ strany, jestlizÏe tyto osoby v dobeÏ investovaÂnõÂ
meÏly bydlisÏteÏ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany po dobu
delsÏõÂ nezÏ dva roky, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy je pro-

kaÂzaÂno, zÏe investice byla prÏipusÏteÏna na toto uÂzemõÂ ze
zahranicÏõÂ.

CÏ laÂ nek 12

Vstup v platnost, trvaÂnõÂ a ukoncÏenõÂ

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana oznaÂmõÂ druheÂ smluvnõÂ
straneÏ splneÏnõÂ postupuÊ vyzÏadovanyÂch jejõÂm praÂvnõÂm
rÏaÂdem pro vstup teÂto dohody v platnost. Tato dohoda
vstoupõÂ v platnost dnem pozdeÏjsÏõÂ notifikace.

2. Tato dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu deseti
let. PoteÂ bude jejõÂ platnost pokracÏovat, dokud ne-
uplyne dvanaÂct meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy jedna smluvnõÂ
strana oznaÂmõÂ põÂsemneÏ druheÂ smluvnõÂ straneÏ svuÊ j
uÂmysl ukoncÏit platnost Dohody.

3. Pro investice uskutecÏneÏneÂ do data uÂcÏinnosti
oznaÂmenõÂ o ukoncÏenõÂ platnosti teÂto dohody zuÊ stanou
ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 1 azÏ 11 uÂcÏinnaÂ po dalsÏõÂ obdobõÂ deseti
let od tohoto data.

DaÂno v Buenos Aires dne 27. zaÂrÏõÂ 1996 ve dvojõÂm
vyhotovenõÂ, v cÏeskeÂm, sÏpaneÏlskeÂm a anglickeÂm jazyce,
prÏicÏemzÏ vsÏechny trÏi texty jsou stejneÏ autentickeÂ. V prÏõÂ-
padeÏ jakyÂchkoli rozdõÂlnostõÂ ve vyÂkladu ustanovenõÂ je
rozhodujõÂcõÂ anglickeÂ zneÏnõÂ.

Za CÏ eskou republiku: Za Argentinskou republiku:

Ing. VladimõÂr DlouhyÂ, CSc. v. r. Alberto Caro Figueroa v. r.
ministr pruÊ myslu a obchodu ministr praÂce a sociaÂlnõÂho zajisÏteÏnõÂ
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298

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 17. prosince 1995 byla v IslamabaÂdu podepsaÂna ObchodnõÂ
dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou PaÂkistaÂnskeÂ islaÂmskeÂ republiky.

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 10 vstoupila v platnost dnem 6. rÏõÂjna 1998. TõÂmto dnem pozbyla platnosti
ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a PaÂkistaÂnskou islaÂmskou republikou ObchodnõÂ dohoda mezi vlaÂdou
CÏ eskoslovenskeÂ republiky a vlaÂdou PaÂkistaÂnskeÂ islaÂmskeÂ republiky ze dne 15. srpna 1956.

CÏ eskyÂ prÏeklad dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

OBCHODNIÂ DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou PaÂkistaÂnskeÂ islaÂmskeÂ republiky

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda PaÂkistaÂnskeÂ islaÂm-
skeÂ republiky, (daÂle nazyÂvaneÂ ¹smluvnõÂ stranyª);

prÏejõÂce si podporovat a posilovat sveÂ obchodnõÂ
vztahy a

prÏesveÏdcÏeny o nezbytnosti trvaleÂ a uÂcÏinneÂ spolu-
praÂce, kteraÂ bude vzaÂjemneÏ prospõÂvat zaÂjmuÊ m obou
staÂtuÊ ;

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany budou v raÂmci praÂvnõÂch rÏaÂduÊ
svyÂch staÂtuÊ vyvõÂjet vesÏkereÂ uÂsilõÂ pro zesõÂlenõÂ a utuzÏovaÂnõÂ
svyÂch obchodnõÂch vztahuÊ a spolupraÂce.

CÏ laÂ nek 2

SmluvnõÂ strany si vzaÂjemneÏ poskytnou zachaÂzenõÂ
dle dolozÏky nejvysÏsÏõÂch vyÂhod, pokud jde o clo, daneÏ
a jineÂ poplatky, jakozÏ i o dalsÏõÂ formality vztahujõÂcõÂ se
k dovozu a vyÂvozu vyÂrobkuÊ pochaÂzejõÂcõÂch z jednoho
staÂtu nebo urcÏenyÂch pro ten druhyÂ.

CÏ laÂ nek 3

UstanovenõÂ cÏlaÂnku 2 se vsÏak nebudou vztahovat
na vyÂhody, ktereÂ smluvnõÂ strany poskytujõÂ nebo po-
skytnou v budoucnosti svyÂm sousednõÂm staÂtuÊ m za uÂcÏe-
lem usnadneÏnõÂ pohranicÏnõÂho styku a staÂtuÊ m, ktereÂ jsou
spolu s jednou ze smluvnõÂch stran cÏleny celnõÂ unie nebo
oblasti volneÂho obchodu nebo jsou stranami proza-
tõÂmnõÂ dohody smeÏrÏujõÂcõÂ k vytvorÏenõÂ celnõÂ unie nebo
oblasti volneÂho obchodu.

CÏ laÂ nek 4

V souladu s ustanovenõÂmi cÏlaÂnku 3 si smluvnõÂ
strany vzaÂjemneÏ poskytnou ne meÂneÏ vyÂhodneÂ zachaÂ-
zenõÂ nezÏ to, ktereÂ poskytly jakeÂmukoliv dalsÏõÂmu staÂtu,
pokud se tyÂkaÂ dovoznõÂch a vyÂvoznõÂch licencõÂ nebo po-
volenõÂ, kde takoveÂ licence nebo povolenõÂ narÏizuje jejich
praÂvnõÂ rÏaÂd.

CÏ laÂ nek 5

Dovoz a vyÂvoz vyÂrobkuÊ bude provaÂdeÏn v souladu
s praÂvnõÂm rÏaÂdem platnyÂm v obou staÂtech, s mezinaÂrod-
nõÂmi obchodnõÂmi zvyklostmi a na zaÂkladeÏ kontraktuÊ
uzavrÏenyÂch mezi fyzickyÂmi osobami a/nebo praÂvnic-
kyÂmi osobami obou staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 6

Pro uÂcÏely naplneÏnõÂ teÂto dohody smluvnõÂ strany
budou podporovat a usnadnÏ ovat naÂsledujõÂcõÂ cÏinnosti
organizacõÂ a podnikuÊ obou stran:

a) PorÏaÂdaÂnõÂ obchodnõÂch setkaÂnõÂ, obchodnõÂch misõÂ,
obchodnõÂch a pruÊ myslovyÂch veletrhuÊ a vyÂstav, se-
minaÂrÏuÊ a pojednaÂnõÂ.

b) VyÂmeÏna zkusÏenostõÂ o jejich zahranicÏnõÂm obchodeÏ.

c) SpolupraÂce prÏi zkoumaÂnõÂ mozÏnosti rozsÏirÏovaÂnõÂ
prÏõÂstupu na trhy trÏetõÂch staÂtuÊ .

d) ZjisÏt'ovaÂnõÂ probleÂmuÊ , ktereÂ braÂnõÂ vzaÂjemneÂ ob-
chodnõÂ spolupraÂci, a doporucÏenõÂ rÏesÏenõÂ, kteraÂ mo-
hou pomoci rozsÏõÂrÏit prÏõÂstup na trh v jejich prÏõÂslusÏ-
nyÂch staÂtech.

CÏ laÂ nek 7

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana osvobodõÂ v souladu s praÂv-
nõÂm rÏaÂdem sveÂho staÂtu naÂsledujõÂcõÂ prÏedmeÏty druheÂ
smluvnõÂ strany od cel nebo jakyÂchkoliv jinyÂch po-
platkuÊ :

a) ZbozÏõÂ a materiaÂly pro veletrhy a vyÂstavy docÏas-
neÂho trvaÂnõÂ, ktereÂ nejsou urcÏeny pro prodej.

b) Vzorky zbozÏõÂ vhodneÂ jen pro tento uÂcÏel a bez ob-
chodnõÂ hodnoty.

CÏ laÂ nek 8

VsÏechny platby vznikleÂ na zaÂkladeÏ teÂto dohody
budou provaÂdeÏny ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ a budou
volneÏ prÏevoditelneÂ v souladu s devizovyÂmi prÏedpisy
platnyÂmi v obou staÂtech.
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CÏ laÂ nek 9

ObchodnõÂ lodeÏ, plujõÂcõÂ s naÂkladem cÏi bez naÂkladu,
ktereÂhokoliv z obou staÂtuÊ budou prÏi vstupu, pobytu
nebo odjezdu z prÏõÂstavu druheÂho staÂtu pozÏõÂvat nejvysÏ-
sÏõÂch vyÂhod, ktereÂ jsou poskytovaÂny v souladu s jejich
zaÂkony, smeÏrnicemi a prÏedpisy lodõÂm plujõÂcõÂm pod
vlajkami trÏetõÂch staÂtuÊ . Tato zaÂsada se vsÏak nebude vzta-
hovat na lodeÏ zabyÂvajõÂcõÂ se pobrÏezÏnõÂ plavbou.

CÏ laÂ nek 10

Tato dohoda podleÂhaÂ vnitrostaÂtnõÂmu schvaÂlenõÂ
kazÏdeÂ smluvnõÂ strany.

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana oznaÂmõÂ diplomatickou ces-
tou druheÂ smluvnõÂ straneÏ splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ pro vstup
teÂto dohody v platnost. Tato dohoda vstoupõÂ v platnost
dnem dorucÏenõÂ pozdeÏjsÏõÂ z obou notifikacõÂ.

Dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu peÏti let a jejõÂ
platnost se bude automaticky prodluzÏovat o dalsÏõÂ rok,

pokud sÏest meÏsõÂcuÊ prÏed uplynutõÂm jejõÂ platnosti jedna
smluvnõÂ strana põÂsemneÏ neoznaÂmõÂ druheÂ smluvnõÂ
straneÏ ukoncÏenõÂ platnosti dohody.

Tato dohoda muÊ zÏe byÂt zmeÏneÏna nebo doplneÏna
vzaÂjemnyÂm põÂsemnyÂm souhlasem smluvnõÂch stran.
ZmeÏna nebo ukoncÏenõÂ teÂto dohody neovlivnõÂ platnost
kontraktuÊ , ktereÂ jizÏ byly uzavrÏeny mezi fyzickyÂmi
osobami a/nebo praÂvnickyÂmi osobami obou staÂtuÊ a ne-
byly uÂplneÏ realizovaÂny k datu jejõÂho ukoncÏenõÂ.

Dnem vstupu teÂto dohody v platnost bude ukon-
cÏena platnost ObchodnõÂ dohody mezi vlaÂdou CÏ esko-
slovenskeÂ republiky a vlaÂdou PaÂkistaÂnskeÂ islaÂmskeÂ re-
publiky ze dne 15. srpna 1956 ve vztazõÂch mezi CÏ eskou
republikou a PaÂkistaÂnskou islaÂmskou republikou.

DaÂno v IslamabaÂdu dne 17. prosince 1995 ve dvou
puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch v jazyce anglickeÂm, prÏicÏemzÏ
obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ republiky: PaÂkistaÂnskeÂ islaÂmskeÂ republiky:

Ing. Milan CÏ ernyÂ, CSc. v. r. Salman Faruqui v. r.
naÂmeÏstek ministra pruÊ myslu a obchodu naÂmeÏstek ministra obchodu
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 283/81 622/1998 ze dne
30. listopadu 1998, kteryÂm se upravujõÂ postupy uÂ cÏtovaÂnõÂ pro politickeÂ strany, hnutõÂ, obcÏanskaÂ sdruzÏenõÂ
a jineÂ nevyÂdeÏlecÏneÂ organizace.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1999.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 283/81 624/1998 ze dne
30. listopadu 1998, kteryÂm se upravuje uÂcÏtovaÂ osnova a postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro obecneÏ prospeÏsÏneÂ spo-
lecÏnosti.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1999.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 283/81 620/1998 ze dne 18. lis-
topadu 1998, kteryÂm se upravuje uÂcÏtovaÂ osnova a postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro rozpocÏtoveÂ a prÏõÂspeÏvkoveÂ
organizace a obce.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1999.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 283/81 623/1998 ze dne 30. lis-
topadu 1998, kteryÂm se upravujõÂ postupy uÂcÏtovaÂnõÂ u malyÂch prÏõÂspeÏvkovyÂch organizacõÂ a u jinyÂch
drobnyÂch organizacõÂ, uÂ cÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ a u zaÂlohovanyÂch organizacõÂ.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1999.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.
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Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

oznamuje, zÏe v souladu s § 9 odst. 1 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ, v platneÂm zneÏnõÂ, byly
u neÏj ulozÏeny od 1. 11. 1998 do 30. 11. 1998 tyto dodatky ke kolektivnõÂm smlouvaÂm vysÏsÏõÂho stupneÏ:

1. Dodatek ke kolektivnõÂ smlouveÏ k cÏaÂsti B ± odmeÏnÏ ovaÂnõÂ, pro rok 1999 ze dne 13. 11. 1998 (uÂcÏinnyÂ
od 1. 1. 1999 ± do 31. 12. 1999) ke kolektivnõÂ smlouveÏ na rok 1996, cÏaÂst B ± odmeÏnÏ ovaÂnõÂ (uzavrÏeneÂ
dne 18. 12. 1995 na obdobõÂ od 1. 1. 1996 do 31. 12. 1996, ve zneÏnõÂ dodatku ze dne 17. 12. 1996 a dodatku
ze dne 21. 1. 1998), uzavrÏenyÂ
mezi
OdborovyÂm svazem drÏevozpracujõÂcõÂch odveÏtvõÂ lesnõÂho a vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ v CÏ eskeÂ republice, SekcõÂ
pruÊ myslu papõÂru a celuloÂzy
a
Svazem pruÊ myslu papõÂru a celuloÂzy.

2. Dodatek cÏ. 4 ze dne 13. 11. 1998 ke kolektivnõÂ smlouveÏ vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏeneÂ na rok 1996 ± 2000
ze dne 29. 12. 1995 (cÏ. 1 ze dne 2. 12. 1996, dodatku cÏ. 2 ze dne 26. 11. 1997 a dodatku cÏ. 3 ze
dne 27. 2. 1998)
mezi
OdborovyÂm svazem zameÏstnancuÊ sklaÂrÏskeÂho, keramickeÂho, bizÏuternõÂho pruÊ myslu a porcelaÂnu
a
Svazem vyÂrobcuÊ bizÏuterie.
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REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyby

v sdeÏlenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 287/1998 Sb., o sjednaÂnõÂ EvropskeÂ uÂmluvy o zrusÏenõÂ oveÏrÏovaÂnõÂ

listin vyhotovenyÂch diplomatickyÂmi zaÂstupci nebo konzulaÂrnõÂmi uÂrÏednõÂky

Nadpis nad textem UÂ mluvy maÂ spraÂvneÏ znõÂt:

¹EVROPSKAÂ UÂ MLUVA

o zrusÏenõÂ oveÏrÏovaÂnõÂ listin vyhotovenyÂch diplomatickyÂmi zaÂstupci

nebo konzulaÂrnõÂmi uÂrÏednõÂkyª.

Redakce

SbõÂrka zaÂkonuÊ 1998
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